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Sitetîss, 26 Octomyrie st. v.
Progres în şovinism. Eată caracteri

stica guvernului unguresc în filele noastre.
Pentru-că treptat am ajuns ca posta 

încă să fie un mijtecwrVe maghiarisare.
S’a pretins la°început, adecă de când 

cu era constituţională pe calapod maghiar, 
ca în adresele de pe cuvertele epistolelor, 
încredinţate poştei, sé se pună locul unde 
epistola era destinată a merge, şi în limba 
maghiară. S’a pretins aceasta mai ales 
fiind epistola oficială.

Acesta a fost pasul cel dintâiu.
Mai târdiu s’a pretins a se pune în 

limba maghiară caracterul oficial, pentru 
care epistola are sé fie scutită de taxa 
portului.

Eată şi pasul al doilea.
în fine guvernul a ajuns şi la al 

treilea pas, despre care nu îndrăsnim a 
Zice, că este cel din urmă. Pretinde adecă, 
că epistolele oficiale sé poarte adrese nu
mai în limba maghiară, sau cel puţin, 
şi în limba maghiară, căci altfel epistola 
nu se va bucura de dreptul de a fi scu
tită de taxa portului.

Pănă una alta stăm la stadiul acesta 
al fenomenului şovinistic.

Nu cumva am prejudecat şi am fă
cut o nedreptate guvernului unguresc, 
când din capul locului am timbrat mă
surile guvernului în ale poştei de şovi
nism, şi se înţelege de şovinism maghiar ?

S’ar pută, că guvernul pentru prom- 
titudinea serviciului postai este silit se ia 
refugiu la măsuri de aceste, şi atunci în 
adevăr ’i-am face nedreptate. Am stigma- 
tisa pe nedrept de şovinism maghiar, în
grijirea lui de serviciu prompt.

Oficialii, fiind toţi de naţionalitate 
maghiară şi nesciind alte limbi decât 
cea maghiară pot face expediţiuni false 
din causa nesciinţii limbii. Ce este dară 
mai firesc, decât că guvernul, care e da
tor să prevină confusiunile în serviciul po
stai să dispună astfel, ca confusiunile să

fie imposibile din capul locului, mai ales 
în afaceri oficiale.

Eată caşul în care ar urma, că ne-am 
prea pripit eu judecata ce am făcut gu
vernului unguresc, când el îşi împlinesce 
cu scumpătate oficiul şi arată, că se inte
resează de binele tuturor, câţi stau sub 
ocrotirea lui părinţească.

Un lucru însă tot este greu de ex
plicat, adecă două lucruri.

Cum se face, că numai de epistolele 
oficiale poartă guvernul atâta grije.

Nu sânt privaţii tot atât de vrednici 
înaintea guvernului, ca să se îngrijească 
şi de interesele lor, ca de cele ale oficii
lor? Mai încolo, pentruce aceiaşi funcţio
nari, cari pot da de greutăţi în serviciul 
postai când adresele nu sünt scrise în 
limba maghiară, nu mai întimpină greu
tăţile aceste, dacă epistolele nu sünt scu
tite de taxa poştală? Şi luminează pe 
funcţionari la cap taxa portului, ca să 
priceapă ce e scris şi într’o limbă nema
ghiară îndată ce acest port e plătit? 
Aceasta ar fi în adevăr o metodă nouă 
şi minunată de a învăţa limbi străine, 
care ar întrece chiar şi pe a lui Toussaint 
şi Langenscheidt.

Este aşa dară coident, că nu nece
sităţi firesei sünt acele, care îndeamnă pe 
guvern la măsuri, cum le vedem introduse 
la serviciul poştelor în regatul unguresc. 
Şi în caşul cu serviciul postai, ca şi aitele, 
este potrivită treaba numai pentru vexarea 
Nemaghiarilor şi se înţelege $ aici cu 
ignorarea intenţionată a legilorji existente 
şi în vigoare.

Să presupunem însă totuşi, ceea-ee 
acum nu mai putem presupune, că lipsa 
de cunoscinţa limbilor nemagbiare din 
partea funcţionarilor constrînge pe guver
nul unguresc la măsurile sus atinse. îm- 
pregiurarea aceasta guvernul unguresc şi 
mai puţin o ar pută justifica.

Pentru-că am pută întreba numai 
decât: sünt funcţionarii pentru popor, sau 
poporul pentru funcţionari?

Ar fi o lume de tot întoarsă, dacă 
ar susţină cineva, că poporul este pentru 
funcţionari. Şi fiindcă aceasta e greu de- 
susţinut, sau nu se poate susţină nici de 
cum unde să pretinde, că lucrurile au să 
meargă cursul lor firesc, nu rămâne de
cât partea ceealaltă: că funcţionarii sünt 
pentru popor.

Unde însă funcţionarii sünt pentru 
popor au să fie aşa, după cum pretind 
interesele poporului.

Guvernul, în caşul acesta, trebue să 
se îngrijească ca funcţionarii lui să cu
noască limba usitată în popor.

La noi, în ţerile unguresci, aceasta 
cu atât mai vîrtos, cu cât Nemaghiarii 
nu sünt nisce fracţiuni disparente de po
poare şi nu sünt nici nisce venetici fără 
de nici un rost, cum sünt bună-oară Să- 
cuii în România, ei sünt, parte autoch- 
toni mai vechi decât Maghiarii, parte ve
niţi pre lűngá aşezăminte recunoscute de 
regii şi de legislaţiunile ţerilor unguresci. 
Guvernul este dar’ d a t o r ,  ca la aşetja- 
rea funcţionarilor, să aibă în privire limba 
poporaţiunii, pentru care institue funcţio
narii, căci altmintrelea face nedreptate 
unei mulţimi mari de cetăţeni, care îm
plinesc şi ei datorinţe la rîndul lor pentru 
patrie, prin sacrificare de sudoare şi de 
sânge.

Dar’ guvernul unguresc nu vrea să-’şi 
bată capul cu „teorii“ de datorinţe şi de 
drept, faţă cu naţionalităţile nemaghiare din 
ţerile unguresci. ’I-a dat D-Zeu puterea 
în mâna naţionalităţii maghiare, din care 
este astăzi constituit guvernul unguresc, şi 
socotesce să nu lase ocasiunea nefolosită. 
A auZit de oare-unde de teoria: că pu
terea primează dreptul şi o folosesce fără 
de margini nu numai în ale poştei, ci 
în toate.

Dacă ar atărna numai dela înţelep
ciunea bărbaţilor, cari astăZi sünt în fruntea 
regatului unguresc, n’ar trece mult şi Ne
maghiarilor le-ar fi in te r s  a vorbi, ei

între ei, în cercurile cele mai restrînse 
altfel, decât în limba maghiară.

Precum argumentează astăZi necesi
tatea de a vorbi şi scrie în limba ma
ghiară în justiţie, administraţiunea publică, 
la finance, la poşte etc., ar pută argu
menta şi atunci cu aceea, că organele po
liţiei nu sciu altă limbă decât maghiară şi 
nu pot controla pe Nemaghiari, dacă vor
besc lucruri folositoare, sau periculoase 
pentru patrie.

N’am greşit dar’, aşa credem, când 
măsurile cele mai nouă ale guvernului un
guresc, privitoare la oficiul postai, le-am 
cuprins în rubrica progresului în şovinism 
maghiar, pentru-că nici nu se pot cualifica 
altcum, îndată-ce raţiunea de a fi le lip- 
sesce cu totul.

Naţionalităţile nemaghiare din ţerile 
unguresci, şi în special Românii, ’şi-au îm
plinit oare, cum se cade, datoria faţă cu 
pornirea şovinistică din urmă?

Adresă de aderenţă.
Alegătorii români din S i b i i u  apar

ţinători partidului naţional au trimis d -1 u i 
G e n e r a l  T r a i a n  Do d a  următoarea 
adresă:

Domnule General!
Alegătorii români din cercurile elec

torale ale cetăţii Sibiiului, întruniţi astăZi 
în conferenţă şi luând cu mulţumire şi 
mândrie la cunoscinţă bărbăteasca D-Tale 
păşire, prin care ca singurul mandatar a 
3 milioane de Români, adresându-Te par
lamentului ungar, ai descoperit nedreptăţile 
ce se fac neamului românesc, — se s i mt  
f e r i c i ţ i  a Te  f e l i c i t a  şi a Te  asi 
g u r a ,  că din i n i m a  l o r  ai  v o r b i t  
în a mb e l e  D - T a l e  a c t e ,  a d r e s a t e  
p a r l a m e n t u l u i .  Să trăesci, d-le Ge
neral: stâlp adevărat al Tronului, patriei 
şi naţiunii.

Din conferenţă alegătorilor români, 
aparţinători partidului naţional din cele 
doué cercuri electorale ale Sibiiului, ţinută 
în Sibiiu la 25 Octomvrie (6 Nemv.) 1887.

Simeon Popescu, Pompiliu Piposiu,
preşedinte. secretar.

Foiţa „Tribunei“.
Măgheran.

— Poveste din popor. —
De

„Mărgineanul.“
Ci, că pe vremea cea veche, de mult, tare 

de mult, trăea un om cu stăricică bunişoară, pe 
care o agonisise el însuşi prin munca manilor 
sale, făra-ca sé fi moştenit dela cineva ceva, nici 
câtu-i negru sub unghie. Omul acesta era căsă
torit şi avea, — sé nu vé spăriaţi, — o sută şi 
unu de copii, toţi feciori şi nici măcar o fetiţă; 
toţi erau sdraveni şi la loc. Pe aceştia ’i-’i-a dat 
D -deu în timp de numai trei ani; care va sé 
Zică băieţii erau toţi cam de o seamă.

Dar’ n’a fost destul, oameni buni şi ai lui 
DumneZeu, cu ciurda aceasta de copii, cu care 
Í1 învrednicise norocul pe acest om de omenie, 
ci, aflând moartea cu cale a-’l cinsti şi ea cu ceva, 
se înţelege în felul ei, veni într’o bună dimineaţă 
şi — haid’ ! a murit mama copiilor, căci aşa e 
moartea, nu alege, fie împărat, fie cerşitor, pe 
nime în lume.

Cu toate aceste părintele văduv făcea cum 
biet putea şi-’şi crescea copiii fără a da índérét 
cu averea, deşi Zeu mult mănâncă şi multe haine 
strică o sută şi unu de copii. Era silit harnicul 
părinte a lucra de când se crepa de Ziuă pănă 
târZiu în puterea nopţii, şi încă cu multă chib- 
zueală, ca sé poată eşi la cale cu atâta amar de 
copii, precum nu mai avea nimeni în toată lumea, 
încât era, mé rog, de vorbă în întregul ţinut 
bietul om cu feciorii lui cei mulţi.

Dară ori ce muncă îşi are răsplata.
Aşa şi omul nostru. La câţiva ani, după-ce 

crescură copiii mari şi ajunseră aproape de pragul 
însuratului, purtau ei economia şi isprăveau ei 
trebile tatălui lor. Acum sé fi véZut pe omul, 
de fflbjţ vorba, cât de mândru era de feciorii

lui, de par’că nu ’şi-ar fi schimbat starea cu altul 
nici pentru un cap de ţeara. Şi cum nu, când 
el, ori-cui spunea, că e tata celor o sută şi unu 
de fraţi, era omenit şi cinstit doară mai altcum 
decât un solgăbirău din Z>ua de astăZi.

Acum ajunseră fraţii versta însurătoarei. 
Tatăl lor aştepta deci, ca să-’i Zică vre un fecior, 
că oare cutare fată potrivită ’i-ar fi de soţie şi 
altul sé-’i Zică earăşi despre alta; dar’ înzadar, 
căci o păţi ca acel flămând din poveste, care 
aştepta cu gura căscată să-’i sboare porumbi fripţi, 
în gură.

Odată într’o Zi de sărbătoare, când aveau 
timp de povesti, le spune omul nostru feciorilor, 
că atât de mult îi place de ei întru toate, numai 
aceea nu, că de căsătorie nu Zice nici unul nimic.

Atunci se ridică cel mai mic dintre fraţi, 
Mâgberan, fiind pe semne acesta mai iscusit decât 
ceialalţi, şi astfel îi răspunde:

— Noi ne-am însura bucuros, scumpul nostru 
tată, ca să-’ţi împlinim voia d-tale şi să ne îm
plinim totodată şi datorinţa, dar’ nu putem, căci 
noi, fiindcă pănă acum am trăit la olaltă ca nisce 
fraţi adevăraţi, vrem ca tot aşa să trăim şi de 
aci înainte; temându-ne însă, că dacă ne vom 
lua fiecare câte o nevastă dintr’alta casă, precum 
e data, ele nu vor trăi bine la olaltă şi aşa vor 
face, să ne urîm noi între noi, — ne-am botârît 
deci cu toţii a nu ne căsători decât, dacă vom 
afla o sută şi una de surori; creZând, că numai 
în urma unei asemenea căsătorii va puté domni 
între noi buna înţelegere de pănă acum; fiindcă 
însă n’am aflat dela nimeni şi nicăiri o astfel de 
minune, suntem hotărîţi şi siliţi a aştepta pănă 
când bunul D-Zeu se va îndura şi de noi.

Gândul, pe care ’şi-’l-au pus în cap feciorii, 
a neliniştit tare pe bunul părinte şi el s’a făcut 
luntre şi punte să-’i abată dela aceea, dar’ nu 
isbuti nici cum. Dela o vreme se puse pe gân
duri, că oare ce ar fi de făcut, şi ajunse la aceea, 
că adecă să călătorească pănă când va auZi de 
vre-un om cu atâtea fete, câţi feciori are el. Şi

apoi ce iiu-i în stare a face un părinte ca cel de 
faţă pentru fericirea familiei sale? Se luă deci 
la drum şi merse pe unde vedea cu ochii, între
bând pe cine întâlnea, nu cumva a auZit sau 
scie pe vre-un om cu o sută şi una de fete?

Oamenii întrebaţi se uitau lung la el, şi apoi 
unii la alţii, şi făcând din umeri, se duceau mai 
încolo, socotindu-’l de smintit, fiindcă ei nu cre
deau a fi aşa ceva cu putinţă.

După câteva Zile de călătorie, chiar într’o 
Zi de sărbătoare, dă preste un om, care ara cu 
mare hărnicie un câmp, şi după-ce îi dă „bun 
lucru“, ear’ acesta îi mulţumesce, Zice plin de 
mirare:

Audi omule! să nu te superi, d-ta imi pari 
a fi om de frunte şi cu minte, cum nu ’ţi-e frică 
de D-Zeu să ari şi în Z' de sărbătoare, ori doară 
pe aci nu-i lumea creştină?

Aşa-i — Z'se celalalt, — eu sünt om de 
frunte în satul meu şi sunt şi cu frica lui D*Zeu, 
dar’ cu toate acestea trebue să lucrez, precum 
veZi, chiar şi sărbătoarea, măcar şi eu sunt 
creştin ca şi Z-ta, — pentru-că am o sută şi una 
de fete, şi ca să le pot susţine, trebue să lucrez 
Ziua şi noaptea, dacă vreau ca se nu rămân cer
şitor pe la uşile oamenilor.

Aşa? tocmai bine; d-ta eşti omul, pe care-’l 
caut eu de atâta vreme, şi nu ’l-am putut găsi.

Cum aşa? Pentru-ce chiar 'l-ai căutat de 
atâta vreme ?

Bine! Eată pe mine m’a învrednicit D-Zeu 
cu o sută şi unu de feciori şi ei nu voesc a se 
căsători, decât după tot atâtea surori.

Eu, ca tată bun al lor, aş dori să-’i văd 
căsătoriţi cât mai în grabă, ca să pot petrece 
bătrâneţele cu tignă, de voiu fi vrednic a le 
ajunge, am plecat deci în lume ca să aflu un 
astfel de om ca d-ta, căci pe la noi mai în 
apropiere înzadar am căutat. Haid’ dar’, bine 
că te-a adus D-Zeu chiar în drumul meu, — ca 
să nu mai ascund mâţa în sac, căci tot ’i-se 
văd gbiarele, — să ne facem cuscri şi să Zicem

să fie într’un cias bun, măcar că d-ta nu-’mi cu- 
nosci feciorii şi eu nu-’ţi cunosc fetele!

Apói bine să fie! — Z'se celalalt, dând 
mâna la olaltă, — să mergem la mine acasă 
dar’, să bem aldămaşul cuscriei.

Plecară acasă. Unde nu ’mi-se minună 
tatăl feciorilor, când văZu fetele cele frumoase 
şi sdravene, dar’ încă de cea mai tineră, care 
le întrecea pe toate! Bând ei adălmaşul, au spus 
fetelor ce gând poartă pe omul cel străin la casa 
lor, şi fetele să învoiră tot cu fuga, — bag 
seamă şi ele aveau tot acela dor ca şi cei o 
sută şi unu de fraţi. în urma învoelii din amân
două părţile, s’au pus să vorbească de Z>ua cu
nuniei ’şi-apoi socru mare plecă cătră casă, vesel 
şi voios că a aflat, ce a căutat. Ajuns acasă le-a 
spus feciorilor sei unde şi cum din mila lui 
D-Zeu a dat de un om cu o sută şi una de fete, 
şi au făcut tocmeala, şi cât sunt fetele de fru
moase şi de potrivite pentru ei.

Să fi văZ«t ce pregătiri să făceau, mai ales 
în casa socrului mie, în vremea-ce mai era pănă la 
diua ospăţului; dar’ să spunem numai ceea-ce e 
drept: la o sută şi una de fete le şi trebue 
multe, de-ar finunta chiar şi mai mijlocie; d’apoi 
încă Ze frunte, cum aveau de gând să o facă.

Apropiindu-se Ziua cununiei, plecă tata cu 
o sută de feciori spre locuinţa socrului mic, lă
sând pe Măgheran acasă ca purtător de grije al 
casei, rămânând ca mireasa lui să ’i-o aducă 
tatăl-seu şi să-’i cunune pe ei aci, când vor sosi 
dela ospăţ.

După cunuuie făcură cele o sută de pă- 
rechi un drăguţ de ospăţ, ca şi care nici din 
poveştile cele mai vechi n'am auZit să se fi mai 
făcut vre-odată.

A patra Zb caci trei Z'b ţinuse ospăţul, 
porniră tinerii în frunte cu socrul mare cătră 
casa acestuia, luând cu ei şi pe Florica, mireasa 
lui Măgheran, precum le-au fost înţelesul. Când 
erau la calea jumătate ce era să păţească? stă- 
tură, mă rog, locului cu toţii aşa numai ca din
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Din delegaţiuni.
Comisiunea delegaţioaală ungară p e n t r u  

a r m a t ă  a ţinut la 4 1. c. o şedinţă, în care
s’au desbătut cerinţele comune ale armatei. Re
f e r e n t u l  doresce d e s l u ş i r i  a s u p r a  î n t r e 
b u i n ţ ă r i i  c r e d i t u l u i s p e c i a  1 d e 521/2 mi
l i o a n e  ce s’a votat în sesiunea delegaţională 
extraordinară din est-an. Delegatul A. Be ö t hy  
face propunerea directă, ca ministrul de résboiu 
sé fie provocat a da e x p u n e r i  d e t a i l i a t e  
în s c r i s  despre întrebuinţarea celor 521/2 mi
lioane. M. W o r m a n acceptează punctul de ple
care al referentului, care cere numai desluşiri. 
A. P u l s z k y  crede, că comisiunea, înainte dea 
întră în discuţiune se aştepte eventualele deslu
şiri ale ministrului de résboiu.

Ministrul de résboiu comun, contele Bi
la  n d t-Rhe i t h dă printr’o expunere de aproape o 
oară desluşiri amănunţite asupra acelor disposi- 
ţiuni, pe care administrarea armatei le-a aflat la 
începutul anului de necesare, şi pentru care o 
mare parte a creditului extraordinar mai mult 
de jumătate, s’a şi întrebuinţat. Mi n i s t r u l  de 
r é s b o i u  e x p u n e  t o t o d a t ă  n e c e s i t a t e a  
de a se c o n s i d e r a  de  c o n f i d e n ţ i a l e  îm
p ă r t ă ş i r i l e  ce 1 e-a f ăcut .

După o mică discuţiune ce s’a iscat asu
pra desluşirilor date de ministrul de résboiu, co
mi s i une a  r e s p i n g e  p r o p u n e r e a  lui  
Be ö t y  şi primesce propunerea, cea făcut-o H e
g e d ű s  în decursul desbaterii, cu modificarea mi
nistrului president Ti sza ,  că adecă d e s 1 u ş i- 
r i l e  m i n i s t r u l u i  de r é s b o i u  comun 
a s u p r a  î n t r e b u i n ţ ă r i i  c r e d i t u l u i  e x t r a 
or d i nar ,  v o t a t  în s e s i u n e a  e x t r a o r d i 
n a r ă  a d e l e g a ţ i u n i i  se iau s p r e s c i i n ţ ă .  
C o mi s i u n e a  se e x p r i m ă  t o t oda t ă ,  că 
n ’au să se f acă  a l t e  a v i s â r i  cu p r i v i r e  
la s u ma  ce s i s t e a z ă  din c r e d i t u l  e x t r a 
or d i nar .

Astfel comisiunea a hotărît a c c e p t a r e a  
p r o i e c t u l u i  de b u d g e t  s pr e  d e s b a t e r e  
spec i a l ă .

După aceste s’au pus la ordinea (jilei r ă s 
p u n s u r i l e  m i n i s t r u l u i  de r é s b o i u  la 
resoluţiunile ce s’au adus în anul trecut. Mai 
ântâiu s’a luat la desbatere răspunsul la resolu- 
ţiunea privitoare la e x c r i e r i l e  de c o nc u r s  
ale a c a d e mi e i  mi l i t a r e  şi la resoluţiunea 
privitoare la i n s t r u c ţ i u n e a  l i mbe i  ma 
ghi a re .  După-ce atât referentul R a k r o s k y ,  
cât şi P u l s z k y  şi G r ü n w a l d  se declară, că 
nu sünt mulţumiţi cu răspunsurile ministrului de 
acum e anul, ia cuvântul ministrul de résboiu 
comun By l a n  d t - Rhe i t h  şi mărturisesce, că ad
ministraţia armatei doresce, ca se servească cât 
de mulţi Unguri în armată, dar’ regretă în 
prima linie, că numărul Ungurilor din corpul

ofiţerilor nu e coréspundétor. In înţelesul con
stituţiei din vigoare, dualismul trebue să se aibă 
totdeauna în vederi; asta administraţia armatei 
nu o poate să o încungiure. Iu institutele de 
crescere militare planurile de învăţăment trebue 
să fie organisate după un anumit principiu uni
tar, de o are-ce a c e s t e  nu s ü n t  ş coal e  
u n g u r e s c i  s p e c i a l e  şi a s t f e l  în acele 
nu po a t e  fi l i mb a  de p r o p u n e r e  cea 
ma gh i a r ă .

Astfel s’au luat spre sciinţă amândouă răs
punsurile ministrului de résboiu comun.

Şedinţa s’a încheiat !a 2 oare d. a.

C r o n i c ă .
Maiestatea Sa Monarchul s’a îndurat 

prea graţios a acorda din şatula Sa privată pentru 
clădirea şcoalei gr.-cat. din R ac o v i ţa  un aju
tor de 100 fi.

*

Numiri. Mi n i s t r u l  de j u s t i ţ i e  a n,u- 
m it de e x e c u t o r i :  la judecătoria cercuală uin 
Gioagiul-inferior pe practicantul de executor dela 
jud. cerc din M.-Oşorheiu Iosif H a j d ú  şi la ju
decătoria cerc. din Iha-murăşanâ pe diurnistul de 
acolo Ludovic S t o j k a . — Preşedintele tribuna
lului reg. din Alba-Iulia a numit de practicant 
la acelaşi tribunal pe juristul absolvent Emil 
Ger as i m.

*

Transferări. Ministrul de justiţie a trans
ferat pe subprocurorul reg. din Dej Dr. C o 1 o- 
man C s i p k é s  la procuratura reg. din Cluj şi 
pe executorul din Gioagiul-inferior Carol He- 
g y e s s y  la jud. cerc. din Hunedoara.

*
Adunarea generală a reuniunii femeilor 

române, a avut loc eri în localul casinei române. 
Desehi(jând şedinţa, doamna presidentă constată 
progresul ce Reuniunea a făcut în timpii din urmă. 
Raportul oficial ne arată că patru doamne, 
membre active ale comitetului reuniunii ’şi-au 
dat demisiunea luna trecută. Asupra demisiunii 
doamnelor Minerva Brote, Otília Comşa Ana Cri- 
şianu şi Torna se încinge o discuţiune lungă, la 
care iau parte doamna presidentă, doamna Mateiu, 
dl Cosma şi dl Hania. Din discuţiune resultâ, 
că d-nele Brote, Comşa ’şi-au dat demisia nefiind 
mulţumite cu întimpinarea ce comitetul a dat 
unui articol apărut în „Tribuna“ relativ la şcoala 
de fetiţe din localitate; ear’ d-na Crişian ’şi-ar fi 
dat demisiunea pentru motive sanitare. Adu
narea generală aprobă cu maioritate de voturi 
respunsul comitetului reuniunii; doamna Pipoş 
’şi-a separat votul. Şedinţa se suspinde pentru 
15 minute; după redeschidere se procede la ale
gerea a 4 doamne în comitet; se aleg doamnele: 
Iulia Popescu, Simonescu, Nicolae Pop şi d-şoara 
Adamovici. Se presentă în urmă budgetul pe 
anul 1888 şi se primesce en bloc. Şedinţa se 
ridică la oarele 4x/a.

*
Austria şi Germania. E un an de când 

se aşteaptă ca Austria şi Germania să înceapă 
negocierile pentru încheierea unui nou tratat co
mercial. Prinţul Bismarck dăduse promisiuni în 
această privinţă. Austria cerea cel puţin o cun-

venţiune tarifală. Convenţiunea însă nu are sé 
se facă. Guvernul german a avisat pe neaştep
tate, că în urma modificării tarifului vamal austro- 
ungar, nu vrea să mai între cu guvernul vienez 
în nici o negociare. Tot ce primesce e prelun
girea pentru un an a actualului tractat comer
cial, care asigură Austriei simplu acelaşi trata
ment ca şi celorlalte state. Vestea aceasta a pro
dus o mare sensaţiune atât în Viena cât şi în 
Pesta. Germania are de gând să urce taxele pe 
grâne, le va urca prin urmare şi asupra cerea
lelor austro-ungare.

*
Convenţie comercială. Soirile privitoare 

la reînceperea negocierilor între România şi 
Austro-Ungaria pentru încheierea unei conven- 
ţiuni comerciale, par a nu avé nici un temeiu. 
Guvernul austro-ungar încă de astă-vară îndată- 
ce a primit proposiţiunile României, a retuşat 
de a continua negocierile pe o asemenea basă. 
De atunci şi pănă acum nu s’a mai făcut nici un 
demers în această privinţă.

*
Convenţia de tarife cu Germania. în

cercările de a se încheia o convenţiune de ta
rife între Germania şi Austro-Ungaria n’au isbu- 
tit. Din partea Germaniei s’a propus se se 
prelungească pe un an convenţiunea cu clausa 
naţiunii celei mai favorisate. După „Kreuzzei
tung“ aceasta însemnează, că mai târ4iu va în
cepe răsboiul vamal între Germania şi Austro- 
Ungaria.

*
Un Âletropolit bătut. O scrisoare din 

Filipopol aduce trista seire, că metropolitul bul
gar ortodox al Rumeliei-Orientale, Preastinţitul 
Gervasie a fost arestat din ordinul guvernului 
din Sofia, ba chiar bătut cu nuiele în închisoare! 
Odată cu metropolitul au fost arestaţi în deose
bitele localităţi ale eparchiei preste o sută preoţi 
mireni, pentru-că nu au pomenit la sfânta litur- 
gie pe prinţul Ferdinand. Pe de altă parte, 
guvernul prinţului de Coburg, a intimat Archi- 
episeopului Tîrnovei, Clement, metropolit al So
fiei şi delegat al Exarchului Bulgarilor, ordinul 
de a părăsi Sofia, ordin căruia metropolitul a 
declarat, că nu se va supune, deoare-ce susţine, 
că nu atîrnă de gurernul din Sofia, ci numai de 
Exarchul din Constantinopol.

*
Iieorganisarea m agistraturei în R o

mânia. V. N. Aflăm că d-nul Eug. Stătescu, 
ministru al justiţiei, a terminat elaborarea nou
lui proiect de reorganisare a magistraturei, cu care 
s’a ocupat de câtva timp. Pentru a vedé păre
rea magistraţilor asupra acestui nou proiect, dl 
ministru a dispus ca el să fie trimis tuturor cur
ţilor şi tribunalelor, cu invitaţiunea ca obaerva- 
ţiunele magistraţilor asuprâ-’i să fie trimise mini
sterului cât se poate mai curând, înainte de des
chiderea parlamentului. Afară de aceasta dl mi
nistru a convocat pentru Marţi, 27 curent, la 4 
oare seara, o comisie de înalţi magistraţi spre a 
lua cunoscinţă de acest nou proiect şi a-’şi da 
avisul asupră-’i. Comisia se va întruni la mini
sterul de justiţie.

*

ţ>iarul „Has N aroda1 se ocupă mult cu 
Ungaria şi declară, că acceaptă starea actuală de 
putere a Ungariei ca un simplu fapt; însă Un-

gariei trebue opusă o putere ecuivalentă. E ade
vărat, că Ungaria îşi trage forţa de o parte din 
oprimarea minorităţilor şi a Nemaghiarilor, de 
altă parte din exploatarea tuturor mijloacelor 
financiare, ceea-ce nu prea indică un viitor bun. 
Dar’ aceasta nu împedecă de loc, ca jumătatea 
dincolo a monarchiei să aibă o tărie şi putere 
neobicinuită de resistenţă în faţă cu posibilitatea, 
ca această putere să se reverse, trecând preste 
marginile cuvenite, jumătatea austriacă nu e 
permis să stea slăbită. De aceea austria trebue 
să-’şi asigure o unitate fermă, mulţumind într’a- 
devér pe toate naţionalităţile. Numai sprijindu-se 
pe acestea, guvernul va pute ţine pept prepon- 
deranţei ameninţătoare a Ungariei.

»
t"•' Erainescu. Marele nostru poet M. Emi- 

nescu e astăzi pe cale de deplină însânătoşere. 
Se 4ice, că chiar în numărul viitor al „Convor
birilor Literare“ va apăre o nouă operă a poe
tului.

*

D-şoara Biirsesca. La 12 I. c. vor în
cepe la Burgtheater din Viena probele pentru 
piesa lui Costetti: „O istorie cjilnică“. Rolul prin
cipal s’a dat d-şoarei B â r s e s c u  în locul d-nei 
W olter.

1000 de franci pentru o centimă. Fie
care om cu gusturile lui; aşa şi marchizul Ma- 
rignoli din Roma, care a avut pe acela de a 
cumpăra o centimă cu o miie de franci. Faptul 
e cât să poate de adevărat. E vorba de o cen
timă din Terarno, pe care numismaţii o socotesc 
de pe vremea lui Andrea Matteo d’Aequanina, 
duce de Atri, care a domnit dela 1395 pănă la 
1407 pe vremea fantasticelor cuceriri ale lui Gian 
Galeazzo Visconti. Această centimă, pe care 
marchizul Marignoli a plătit-o cu <ji8a sumă é 
adevărat, că era singurul exemplar la banca 
dela Teramo.

*

Pregătiri de résboiu? Din Varşovia se 
telegrafează: Cu toate, că timpul este înaintat, 
la Rovno, Dubno şi Luck se lucrează cu puteri 
îndoite şi cu cea mai mare grabă pentru termi
narea întăriturilor. Se înfiinţează o mulţime de 
magasii şi se fac aprovisionări pe o scară în
tinsă. Fortificaţiunile de lângă Varşovia, aşezate 
pe ambii ţermi ai Vistulei, vor fi unite printr’o 
a doua reţea de sîrmă, care va trece pe sub 
albia Vistulei. *

Doctorul Draş. Cetim în „Voinţa“ din 
Bueuresci: Anunţăm cu o viuă părere de rău în
cetarea din viaţă a cunoscutului dr. Draş, dece
dat a(ji de dimineaţă la 6 oare, după o suferinţă 
de 3 săptămâni. Dr. Draş căzuse victima unei 
boale incurabile, cancer la stomach, şi moartea 
sa va fi mult simţită mai cu deosebire de popu
laţia săracă, de care decedatul era foarte mult 
iubit, de oare-ce găsea la dînsul nu numai aju
toare medicale, dar’ încă ajutoare de altă natură. 
Dr. Draş, pre lângă o originalitate, care va ră
mâne proverbială, mai posede şi o lungă expe
rienţă medicală; el era apăretorul înfocat al sis
temului omeopatic. Decedatul era de o natură 
violentă, bruscă chiar cu bolnavii, avea însă o 
inimă nobilă; în totdeauna el refusa ori-ce remu
neraţie pentru a ajuta pe săracul suferind. Era

senin, unii călări, alţii în căruţe, fără a mai pute 
face baremi un pas. Nesciind ce poate fi, înce
pură a striga şi a biciui caii, dar’ par’că dedeau 
în pământ, aşa nu se mişcau caii din loc, pen- 
tru-că nu se puteau, măcar drumul era pe acolo 
mai bun ca pe ori-unde; era mă rog, oameni 
de omenie, ca pe masă. Băgară oamenii îndată 
de seamă, că aci nu mai e lucru curat şi se pu
seră pe rugăciuni. într’aceea vine un om bă
trân şi-’i întreabă, că ce fac de stau în mijlocul 
drumului numai aşa fără nici o socoteală?

Oamenii îi spun bătrânului cum s’au po
menit dintr’odată ca din senin, că stau locului, 
şi că ori-ce fac de a se mişca de acolo e numai 
de geaba.

De-’mi veţi da, ce voiu cere, eu vă scot 
din năcazul acesta, căci ori-cum, dar’ staţi rău 
aci, — 4ise bătrânul.

Ce vei cere o fi prea mult — gândea so
crul mare în mintea lui, fără a da vre-un răs
puns.

Ce te tot mai gândesci atâta, — 4>se earăşi 
străinul, căci doară nu-’ţi cer nu sciu ce avere 
mare, eată să-’mi dai nădejdea d-tale de acasă.

Se puse părintele din nou pe gânduri, sciind 
bine, că ce va făgădui trebue să-’i şi dee, şi de 
toate cele de acasă îşi aduse aminte, dar’ de 
Măgheran ba, ca de moarte. In sfîrşit omul 
strîmtorat ce nu face? Ii făgădui străinului 
ceea-ce a cerut, mai cu seamă, că feciorii lui şi 
nurorile steteau mereu de el să-’i dee ce cere, 
pentru-ca să scape odată din mijlocul drumului, 
— şi lucrul naibii, nuntaşii plecară mai departe 
ca-şi-când ar fi conăcit numai.

Bietul Măgheran nu mai era acum stăpân 
pe capul lui, ci sluga cutărui smeu, căci smeu 
era străinul acela. Le spuse deci îndată-ce nun
taşii sosiră acasă, cum stă treaba cu el, că trebue 
să plece la stăpânul seu, căruia ’l-a făgăduit 
tatăl-seu. Aşa şi făcu după ce îşi luă 4iua bună 
dela tată, fraţi şi cumnate şi după-ce îşi sărută 
mireasa şi o rugă să-’l aştepte, căci de-’i va ajuta 
D-4eu, scăpa-va şi de acel smeu oare-cumva.

Fraţii lui aveau de gând să facă şi aci la 
casa lor, când se va cununa Măgheran, un ospăţ 
de Doamne-ajută, dar’ de unde să le mai vină 
pofta de aşa ceva, când au vă4ut că fratele lor 
pleacă de acasă la robie. Mai ales tatâ-seu se 
căia grozav pentru ce a făcut, dar’ nu mai avea 
încotro.

îndată ce plecă Măgheran la stăpânu-seu, 
la smeul, Florica, mireasa Iui, se reîntoarse la

tată-seu, şi ’şi-a pus de gând a-’şi aştepta acasă 
mirele.

Măgheran, după-ce eşi din sat, se întâlni 
cu o femee bătrână. Era smeoaica, stăpână-sa, 
care-’l sui într’un căruţ, şi pocnind de trei ori 
cu biciul cel de foc, dădu drumul la cai, care 
încă erau nesdraveni. Nici nu băgă Măgheran 
bine de seamă că a plecat căruţa, şi deodată se 
vă4u în mijlocul unei păduri mari şi dese, înain
tea unor curţi frumoase, cari erau locuinţa smeu- 
lui. Ajunşi înaintea porţii, smeoaica deschise 
poarta, şi ei intrară în curte; aci smeoaica îi 
arătă lucrul lui de toate 4i'e ê Ş* apoi îl lăsă 
singur, făr’ de a mai schimba vre-o vorbă cu el.

Feciorul, slugă la smeu, se purta bine şi-’şi 
făcea toate lucrurile cum scia mai bine, aşa în
cât stăpânii lui nu puteau decât să fie mulţumiţi 
şi să-’l laude. Mai trecu ce mai trecu şi fecio
rul începea a slăbi din hărnicie, că ve4i Doamne, 
gândurile, cari tot mereu îi erau la Florica, sciţi 
d-voastre, îl slăbeau pe 4* ce mergea!

Odată, fiind duşi stăpânii amândoi de acasă, - 
veni la Măgheran o fată frumoasă, care încă 
era furată de smeu dela părinţii ei de când era 
micuţă şi pe care ei o ţineau ca pe o fată a 
lor. Au dat la vorbă amândoi şi povestiră mai 
una mai alta, sciţi ca la ântâia întâlnire, pănă- 
ce se făcură prietini. într’un târ4iu nu sciu 
ce-’i veni în minte fetei, destul că ea chemă pe 
Măgheran cu dînsa, îl duse întraltă curte de-a 
smeului şi-’i 4'se :

— Ve4i? aci sânt o sută şi unu de pari de 
fer, în fiecare e câte un cap de. om împlântat, 
numai cel din urmă e gol; scii că acela capul 
tău îl aşteaptă?

— Fi-va, răspunse Măgheran, — şi dacă 
nu se va pute altcum, voiu păţi-o şi eu ca cei 
o sută, căci şi aşa am să mor odată.

— Nu aşa! 4'se earăşi fata, mirându-se de 
Măgheran, — nu se poate, cel puţin pănă-ce 
voiu fi eu cu tine. Nu te teme, căci eu aci am 
crescut şi îi sciu smeoaicei chiar şi gândurile, şi 
când voiu simţi că ’ţi-se apropie ceasul, te voiu 
scăpa eu şi pe tine şi şi pe mine.

Vedi Doamne, fetei nu-’i părea vrednic de 
moarta feciorul acesta, ca bună-oară ceialalţi o 
sută; bag seamă voinicul, cam drăgălaş din fi
rea lui, îi că4u fetei la inimă, ear’ ea nu scia 
că el era logodit.

In urma acestei prietenii bune, ei abia 
aşteptau să se ducă stăpânii de acasă, ca să se 
poată întâlni, pentru-că în faţa stăpânilor nu cu
tezau a-’şi face vorbă unul cu altul, şi afară de

aceea le cam potrivea smeoaica lucrul de aşa, în
cât nu se prea vedeau. Ear’ despre prietenia 
lor, smeoaica, cu toată nedrăsvenia ei, nu scia 
nimica, căci fata se pă4ea minunat de bine.

Lipsind odată de acasă şi smeul şi smeoaica, 
fata socoti prilegiul potrivit de a se scăpa de 
închişoarea, în care era osândită a trăi şi de a 
scăpa cn sine şi pa Măgheran. O luară deci la 
drum pe UDde-’i duceau ochii şi picioarele, după- 
ce se îngrijiră de acasă cu merinde. Nu merseră 
însă departe tare şi simţiră o căldură grozavă 
în spate. Uitându-se fata îndărăt, vă4u pe
smeoaica ca turbată în urma lor cu gura căscată 
şi cu colţii clănţănind, de par’că voia să-’i înghiţă 
pe amândoi dintrodată.

— Eată frate, 4>s<î fata, — vine strigoaia 
de smeoaică după noi, ca să ne prăpădească,; fii 
însă liniscit, căci de scie dînsa multe nesdrăvenii, 
apoi 4eu nici eu n’am crescut înzadar în casa 
ei; numai să asculţi de mine. Şi atunci fata 
scoase o năframă din sîn, pe care o furase dela 
stăpâna-sa, şi făcând cu ea semnul crucii preste 
capul lui Măgheran, îl prefăcu pe fecior în un 
sghiab de peatră foarte mare, apoi mai făcu un 
semn preste capul ei şi se prefăcu pe sine o 
şopârlă, şi se ascunse sub acel sgiab.

Smeoaica, cum ajunse la şghiab, îl şi cu- 
noscű că e Măgheran, dar’ nu se atinse de el, 
ci umbla să o afle mai ântâiu pe fată, pentru-că 
scia, că ori-ce ’i-ar face feciorului, fata cu ajuto
rul năfrămii furate îl poate chiar şi reînvia şi 
încă mai frumos şi mai sdravăn decum este. 
De aceea se uita şi căuta preste tot locut după 
fată, dar’ n’o află nicăiri. Ne mai sciind de mâ
nie ce se mai facă, se apucă se răstoarne sghia-
bul pentru a vedé nu cumva e sub el fata, căci 
preste tot locul a căutat-o, numai acolo nu. De 
unde să-’l poată însă mişca din loc, căci acel 
sghiab era mai cât un munte. Inteţindu-se sme
oaica de mai multe ori şi neisprăvind nimica, 
prinse a săpa sub sghiab, vrând cu ori-ce preţ
a afla dacă e acolo sub el fata, sau nu. Si a
săpat necurata şi ear’ a săpat, de te prindea 
mirarea când o vedeai, şi nu preste mult a ză
rit prin o crepătură a sgbiabului în depărtare 
bunişoară o şopârlă, pe care a şi cunoscut-o că 
e fata prefăcută. Acum a început a săpa de 
4ece ori mai tare şi mai turbată ca păn’aei.

Dar’ 4eu nici şopârlă nu ţinea năframa 
smeoaicei în gură numai aşa de flori de măr, 
cum să 4ice, ci băgând de seamă, că necurata 
de smeoaică se apropie de ea tot mai tare, fără 
de-a se mai gândi mult, a eşit cu ajutorul nă-

trămii pe altă parte afară, a resturnat apoi în 
grabă sghiabul pe smeoaică şi o turti acolo, în
cât plesni ca o broască.

După ce scăpară de acest vrăjmaş, se pre
făcură earăşi cum le-a fost data şi o luară mai 
departe la drum încotro vedea cu ochii, fără nici 
o grije şi veseli, că au isbutit se stingă pe ne
curata.

Bucuria însă nu a ţinut mult, pentru-că 
sgomotul pricinuit de plesnirea smeoaicii a fost 
atât de groaznic, de se au4i pană unde era smeul, 
care înţelese pe loc, ce e şi-’i veni îndată soţiei 
într’ajutor, ceea-ce tinerii nici nu visau măcar.

Se pomeniră numai, că şuieră un vânt ca 
acela, de sta să smulgă şi arborii din pământ. — 
Era smeul cel bătrân. El era cu mult mai slab 
de puteri decât smeoaica şi poate şi ceva mai 
prost dar’ aveau tinerii de a se teme de el to
tuşi, mai cu seamă feciorul, care nu avea nici 
pic de putere necurată. Un gând bun îi veni fe
tei în minte; îndată a făcut din fecior un lac 
mare, ear’ pe dînsa se schimbă o raţă şi după 
ce îi puse năframa sub o aripă, se aruncă în 
lac şi înnoată tot cam pe la mijloc, ca se n’o 
poată prinde smeul, — pe semne smeul n’avea 
putere pe apă, ci numai pe uscat,

Smeul o cunosch pe raţă şi se năcăjea se 
o prindă cu vicleşug; neajungând însă la nici o 
isbândâ, să hotărî să soarbă lacul întreg şi astfel 
să pună mâna pe cei-ce ’i-au ucis soţia. Se apucă 
dar’ şi soarbe şi ear’ soarbe.

Smeul o păţî însă ca tot omul fără soco
teală. Adecă, pe când era lacul mai de jumătate 
sorbit, raţa a făcut cu năframa un semn de cruce 
şi numai decât s’a înfierbântat apa ca leşia, şi 
smeul cum sorbia aşa cu iutele, pănă ce se bage 
de seamă, îşi opări plumânile şi muri acolo pe loc.

Tinerii mulţumiră lui D-4eu, că le-a ajutat 
să scape şi de acest vrăjmaş, şi mergând cu 
gândul de a da de vre-un sat, unde să afle cel 
puţin, că pe ce parte a lumii să află, întâlniră 
pe un om, care le spuse pe nume satul cel mai 
de aproape şi drumul cel mai scurt, care duce 
în acel sat.

Spre marea mirare a lui Măgheran, satul, 
ce îl spusese acel om, ’i-se părea după nume a 
fi chiar al seu, şi într’adevăr, apropiindu-se de 
sat, a vă4ut, că e tocmai satul lui de nascere. 
De părere de bine s’au dus amândoi la părintele 
lui Măgheran şi-’şi petrecură cu fraţii şi cum
natele, pănă dimineaţa, când fata, aflând, că 
Măgheran e logodit, a plecat cătră cas®> părin-
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foarte desinteresat, astfel se şi explică, că el moare 
sărac; se 4'ce, că Ia dînsnl nu s’a găsit decât 6 lei 
50 bani. Dr. Draş, care a profesat medicina în 
ţeară de mai bine de 50 ani, a fost medic al 
judeţului Ilfov sub domnia principelui Stirbeiu şi, 
dacă nu ne înşeală memoria, chiar sub domnia 
principelui Cuza. Afară de aceasta el a luat 
parte la résboiul Crimeei, ca medic în armata 
turcă, unde ’i-se propusese gradul de colonel, pe 
care-’l refusă din causă că ’i-se cerea sé se iacă 
cetăţean otoman. Decedatul avea 76 ani; n’are 
nici soţie, nici copii; are o singură soră, care nu 
se află în Capitală şi căreia dînsul n’a voit cu 
nici un preţ sé-’i telegrafeze, că se află' în ulti
mele momente. Cu doué (JAe înainte de a muri, 
dr. Draş devenise foarte supărăcios şi trist; dîn
sul nu voia cu nici un chip să-’i-se aducă vre-un 
medic, scia ce boală are şi că ea este incurabilă. 
O singură dată numai a tost visitat de dl dr. 
Penescu, care ’i-a prescris un calmant spre a-’i 
potoli durerile, pe care ’l-a luat mai mult din 
condescendenţă pentru confratele seu. Nu lua 
nici un medicament, aşteptând numai ca natura 
să-’l ajute. Dr. Draş a declarat înainte de a 
muri, că aşteaptă cu cel mai mare curagiu moar
tea, ’şi~a exprimat numai părerea de rău, eă nu 
poate trăi încă un an cel puţin spre a completa 
capitalul unui institut de binefacere, pe care-’l are 
în Stiria, unde se 4'ce, că posedă şi o mică pro
prietate. înmormântarea sa se va face mâne ia 
3 oare p. m., la cimetirul catolic.

La mormântul a doi Români. La 1 Noem- 
vrie a eşit tinerimea română universitară din Buda
pesta, într’un număr foarte frumos la mormân
tul marelui mecenate român, Emanuil Gozsdu, 
unde au depus stipendiaţii lui o cunună foarte 
frumoasă. Cu această ocasiune au executat corul 
tinerimii, care în est-an au câştigat puteri însem
nate, vre-o două cântări funebrale şi după aceea 
au rostit dl stud. phil. Valeriu Branisce o cu
vântare foarte potrivită în numele stipendistilor. 
După-ce au cântat corul „în veci pomenirea lui“, 
s’a dus tinerimea în corpore la mormântul de 
curând repausatului preot român gr.-or. Miculescu 
(poate ultimul preot gr. or. român în Budapesta) 
unde asemenea au cântat, ear’ vorbirea au ţinut-o 
dl stud. phil. Yasile Bologa.

Erau într’adevăr momente mişcătoare, a 
vedé o mână de Români adevăraţi la două mor
minte, spre a-’şi depune omagiile lor, ear’ în 
giurul lor, o mare de oameni, cari toţi steteau 
plini de curiositate, bătându-’şi capul, că oare în 
ce limbă „străină“ vorbesc. Auream pe unii mai
sfătoşi constatând, că e limba italiană. G.

*
Prinţi de însurat şi nunţi de diamant.

Imperiul german numără nu mai puţin de 8 
principi de familie suverani, cari sunt încă celi
batari. Cel mai în vârstă din aceşti principi de 
însurat are 55 şi cel mai tinăr 19. Doi prin
cipi germani vor celebra în curând nunţile lor 
de diamant, adecă a 60-a aniversare a căsătoriei 
lor. Aceştia sunt principele Max al Bavariei şi 
împăratul Wilhelm. Această sărbătoare de fa
milie a suveranului imperiului german va ave
loc tocmai la 11 Iunie 1889.

*
Oraşul vagabundilor nu este în America, 

ci chiar în Ardeal şi nu să chiamâ altcum 
decât Cluj. Dacă mai sünt undeva pe sub

ţilor sei, care ’mi-am uitat să vă spun, erau chiar 
împăraţi în ţeara vecină.

A doua di a plecat şi Măgheran spre sa
tul Floricei, a logodnicei sale.

Sărmana Florică cât era de supărată şi nă
căjită, văijându-’şi toate surorile aşezate, numai
ea nu. De câte-ori gândea la mirele e i ..........şi
la starea în care ajunsese el, şi atunci plângea 
biata Florică amarnic. Şi oare-cum ar fi şi pu
tut se nu plângă, sciindu-’şi pe Măgheran în 
mâna smeilor celor răi şi necuraţi.

Intr’o (ţi, tocmai pe când se ruga la D-4eu 
pentru scăparea mirelui ei, Măgheran deschide 
uşa şi, cum o vede, o îmbrăţoşează şi o sărută, 
vărsând lacrimi de bucurie amândoi. Părinţii 
Floricei încă se bucurau tare, că ginerele lor, cel 
mai isteţ şi mai voinic dintre toţi, a scăpat de 
robie pe neaşteptate; în Dumineca cea mai de- 
aproape se cununară tinerii şi făcură un ospăţ 
doară mai vestit ca al celorlalte o sută de parechi.

Şi au trăit fraţii ţoţi în pace şi în dra
goste, cu nevestele lor au dus-o bine, încât le-a 
mers vestea şi povestea preste nouăzeci} şi nouă 
de ţeri. Dacă mai trăesc eu nu vă pot da de 
seamă; atâta numai sciu, că eu îmi gat povestea 
cea cu o sută şi una de feciori, cari au luat în 
căsătorie pe cele o sută şi una de fete.

Sä ridicăm perdeaua.
Dăm la „Cronică“ o scurtă notiţă asupra 

adunării generale a reuniunii femeilor române 
din Sibiiu.

Nu ne putem opri însă, ca în această 
„ F o i ţ ă “ prea îngăduitoare şi pentru câteva 
rînduri hazlii să nu detailăm cele petrecute în 
adunarea generală.

Şediuţa se deschide printr’un mic discurs 
al doamnei presidentă Maria Cosma. Se cetesce 
apoi raportul oficial despre activitatea comitetu
lui reuniunii.

In urma acestui raport am aflat, că patru 
doamne onorabile, cele mai active şi mai valo
roase membre ale comitetului, doamnele Mi
nerva Brote, Ana Crişian, Otilia Cosma şi ...........
mai luna trecută ’şi-au dat demisiunea din 
comitet.

Dl loan Hannia, directorul institutului teo
logic interpelează pe doamna presidentă asupra 
motivului, pentru care ’şi-a dat demisiunea d-le 
de mai sus. Interpelaţi unea s’a făcut cam în 
terminii următori: A . . .  ă . . .  ă vre-o patru

T R I B

soare vagabundj, în Cluj sânt atâţia, încât ar puté 
se ridice pământul pană în văzduchul ceru
lui. In 2 a. c. au fost insinuate la poliţie 44 de 
caşuri de furturi 4dnice, şarlatanii, vagabundări 
şi alte „forme“ ale culturii reversate din coşniţa 
„kultur-egylet“-ului. Acei 44 de representanţi 
(jalnici al cavalerismului clujenesc au dat a doua 
di altor 30 de viteji loc în „chiliile de penitenţă“. 
Dacă obvin câte atâtea caşuri pe di de vaga- 
bundagiu, câte obvin pe an ! Intr’adevăr să poate 
făli Clujul, că totuşi are ceva, ce alte oraşe ale 
lumii nu mai au. In urmă acesta e dorul Clu
jului, să „fie unic în felul seu“.

*
Istorioară picantă. „La G a z e t t e  de 

H o n g r i e “ publică următoarele, cu privire la 
două cântăreţe de „ c a f â - c o n c e r t “ şi la două 
mari personage, din care unul esîe încoronat. 
Locuitorii oraşului Pesta vor asista la dezbaterile 
unui proces ciudat, intentat unui cjiar din acest 
oraş de două cântăreţe de „ c a f â - c o n c e r t “, 
d-şoarele M a r g o t  şi E l i s a  Roger .  Mulţimea, 
care se grămădesce în fiecare seară înaintea scenei 
unde se produc aceste două surori încântătoare, 
admiră nu numai talentul lor musical, ci mai cu 
seamă seducţiunile persoanelor. La 20 August 
trecut, ele se presentaseră la un concurs pentru 
premiul de frumseţă, dar’ fuseseră declarate ca 
neputând se iee parte la acest concurs. La tre
cerea sa din urmă prin P e s t a  regele Mi l an  
al Sârbiei, audind pe toţi vorbind despre frum- 
seţa celor două cântăreţe, voi să-’şi dee seamă 
„de v i s “, şi însoţit de corniţele Eugeniu Zichy, 
se duse să le facă o visită. Un 4*ar din Pesta 
aflase despre această faptă, şi pusese câteva cu
vinte în cronica sa. Incidentul nu făcuse atunci 
nici un sgomot, şi fusese îndată uitat, când după 
trei săptămâni, cele două surori se duseră în bi
rourile (jiarului, de care este vorba, şi provocară 
pe cronicarul indiscret să le dee explicaţiuni. 
Cronicarul se mulţumi să răspundă la pretenţiu- 
nile lor prin a rîde. Atunci ele se hotărîră să 
intenteze <j'arulu1 un proces. Procesul va fi foarte 
ciudat; regele Milan şi corniţele Z i c h y  sunt 
citaţi înaintea justiţiei pentru a atesta, că visita 
pe care au făcut-o frumoaselor cântăreţe a fost
„s implă  v i s i t ă  de pol i . t eţă. “

•
Crescerea mărimii corpului omenesc.

Se credea mereu, că oamenii erau cu mult mai 
voinici în timpurile vechi, mai mari şi mai pu
ternici, decât noi. Că vor fi fost mai puternici, 
e lucru nedisputabil, dar’ că ei au fost mai mari, 
s’a dovedit acum a fi numai fantasie. Oamenii 
cei vechi au fost mai mici, mai mărunţi, decât 
oamenii moderni. Intr’un <jiar scientific englez, 
scrie Mr. Stanley un studiu asupra mărimii cor
pului oamenilor de mai înainte; în acel studiu 
găsim următorul pasagiu: „In urma mai multor 
date istorice, ce am putut se adun,’ şi în urma 
experienţelor mele, am venit la convingerea, că 
m ă r i m e a  c o r p u l u i  c r e s ce  n e î n c e t a t .  
Eu am măsurat foarte multe sicrie romane şi 
cifra, luată ca termin mediu, ’mi-a arătat evi
dent, că R o m a n i i  au f o s t  î n a l ţ i  de cinci  
u r me  şi c i nc i  p o l i ca r i ,  trupuri mai mari 
decât atâta să găsesc foarte rar. Măsurând mai 
multe armaturi vechi engleze, am aflat, că mă
rimea medie a trupurilor Englezilor a crescut în 
cei din urmă 500 de ani într’un mod considera
bil. Am măsurat apoi mărimea trupurilor celor

doamne au repăşit din comitetul reuniunii; 
ăăăă . . . rog prin urmare pe, pe, pe, ă, ăă, 
ăăă doamna preşeeeăedintă săăăă facăăă bine să 
ne spună, carijjjsânt ăăă ale, cum s’ar <jice noa . . . 
documentele, pentru cari vreau să spargă con
cordia . . . ăăă . . . reuniunii aceste doamne. 
Ce se spun, cum se spun, ce caracterisăciune 
s’ar pute face acestei nepăsări indiferente, ne- 
interesare, copleşire ăăă . . . âââ . . .  nu şciu 
cum se mai (Jice . . .  aceea noa căăă acele doamne 
vreau se arete lumii întregi, căăă doamnele ro
mâne din Sibiiu nu sânt capavere nici în secolul 
al XXIX-lea, săăă tacă . . . ăăă . . .  ce să facă 
n oa......... o treabă bună noa.

Doamna Mateiu: Ar fi bine ca doamna presi
dentă să ne spună de ce acele doamne au făcut 
strike.

Dl Cosma: Apoi da, lucrul este simplu: 
Neplătind taxa de membru, acele doamne au 
fost considerate ca demisionate; apoi ele n’au 
voit ca în acest chip să fie demisionate, ci s’au 
pus de ’şi-au dat demisiunea motivată. Atâta-’i 
tot şi să trecem la ordinea <j.ilii. Nu e aici locul 
se discutăm despre asemeni lucruri. Trebue să ob
serv dlui Hannia, că aceste doamne nu din re
uniune, ci din comitet au repăşit.

Doamna Cosma: Contra afirmării dlui Cosma, 
trebue să declar, că doamnele demisionate ’şi-au 
motivat demisiunea lor.

Doamna Mateiu: Ar fi bine să nu trecem 
la ordinea <j.ilei: Dimisiune sa celor patru doamne 
au provenit în urma polemicei regretabile a unni 
cjiar din loc. Articolele dlui Slavici au aruncat 
multă umbră asupra reuniunei femeilor şi a 
comitetului ei; ar fi deci foarte bine ca reuniu
nea să se justifice înaintea celor de afară, că deja 
şi străinii au început a cârti în contra noastră. 
Noi trebue să ventilăm această cestiune pentru-ca 
să aducem lumină despre cele petrecute şi să 
putem dovedi lumii eă atacurile „ T r i b u n e i “ 
sânt neadevărate.

Doamnă Cosma: Recunosc şi-’mii foarte 
rău, că „T r i b u n a“ a lovit foartej mult nim
bul reuniunei şi al comitetului ei. In urma ata
curilor ne demne ce ni s’au îndreptat, ne-am adu
nat ca să ne hotărîm cum să dăm expresiune 
indignării noastre. Am făcut un conclus prin 
care am respins acuzările „ T r i b u n e i “. Acel 
conclus cred că vă este cunoscut în de ajuns. 
Dna Brote protestând în contra conclusului ce 
’l-am făcut şi-a dat dimisiunea, tot aşa şi doamna 
Comşa; cât pentru doamna Crişan, Dnei s’a re
tras, nevroind a trăi în sgomot. Trebue să ob-

U N A

25 de mumii din museul britic, dar’ mărimea 
trupului bărbătesc nu trece preste 61 de policari, 
ear’ a trupului femeesc preste 55 policari. Mumia 
Cleopatrei e de 54 policari, ceea-ce va să <ji°a> 
că Cleopatra n’a fost înaltă decât cum e astăiji 
o copilă de 13 ani în măsură medie. Cea mai 
veche mumie a unui dintre cei mai vechi regi 
egipteni e înaltă de 50 policari. Preste tot oa
menii au fost mai mici în timpurile vechi; mă
rimea medie a trupului omenesc cresce mereu, 
să poate lua termin mediu pentru crescerea
aceasta l x/2 policar pentru 1000 de ani“.

*
Praiiziili. Acum câteva <jik, valurile au

aruncat pe coastă, aproape de Wortanawiel, 
(Olanda) o sticlă neagră pecetluită, în care se 
află o cartă de visită, pe care era scris cu creio
nul : „Sünt inocent şi Pranzini e singur vino
vat. Adio. Londra 24.7.87. G. Geissler“. Se 
scie, că acest nume îl are bănuitul complice al 
lui Pranzini, ucigaşul din str. Montaigne, condam
nat la moarte şi executat.

X *
Afacerea dela Folia. Abia la l l  Noem- 

vrie se va pronunţa de tribunalul din Timişoara, 
sentinţa în afacerea dela Folia, unde, dupâ-cum 
îşi aduc aminte cetitorii, sătenii români provo
caţi de Unguri omorîseră din aceştia pe doi şi 
răniseră greu pe alţi doi. D o u ă z e c i  şi şese 
de Români, între care şi primarul din Folia, zac 
actualmente în temniţă, acusaţi de omor cu p r e 
me d i t a r e ,  de incendiu şi rănire gravă. Audi acolo 
p r e m e d i t a r e !  Judecătorii maghiari voesc, se 
vede, se se conforme <j.iariaticei unguresci, care 
ceruse cu ocasia afacerii o pedeapsă exemplară, 
ca Românii se nu mai îndrăsBească să ridice 
mâna în contra unui Ungur!. . .  Aşa o să şi facă 
judecătorii, căci justiţia ungurească nu e faţă 
de Români decât un mijloc de represiune şi de 
răsbunare.

*
O v isită  CU capul în jos. In teatrul 

cetăţii G ö r l i t z  s’a întâmplat cu ocasiunea unei 
representaţiuni o adevărată tragi - comedie. Un 
spectator de pe galerii, fiind pe semne de tot 
confundat în admirarea frumseţilor de pe binâ, 
a dat năvală cu capul în jos spre pământul fe
ricit al parchetului şi — lucru naibii — când a 
pornit din cerul seu, a pornit cu capul la vale, 
dar’ în cădere s’a învârtit odată în giurul osiei 
sale astfel, încât a că<Jut în picioare, chiar lângă 
un scaun. Beat de cap, cum era, s’a lăsat pe 
scaun; îndată ’şi-a venit însă în fire şi cum se 
vede îi priea aerul de jos, căci s’a aşeejat în 
toată comoditatea pe scaun, ca şi când acolo 'i-a 
fost locul. Spaima publicului a fost mai mare ca 
a bietului ânger că<jut din cer; s’a lovit puţin la 
pept, altceva n’a suferit. După două minute de 
reculegere, temerarul visitator a fost silit să se 
retragă earăşi în „Olimpul“ seu.

*
Fluerăturile la teatru. Fluerăturile la 

teatru au dat dim A. Desjardins, membru al 
academiei şedinţelor morale din Paris, ocasiunea 
unei curioase monografii. Se fluerau deja autorii 
şi actorii atât la Atena, cât şi la Roma; ei erau 
flueraţi chiar şi în Francia în evul de mijloc. 
Numai în China nu se flueră la teatru. Se vede, 
că Chinezii ţin să rămână poporul cel mai cu
viincios de pe glob. Se cunoasce lupta aţîţată 
în 1832 prin representaţiunile piesei Re g e l e

serv, că atunci când s’a pus la vot conclusul 
doamna Crişan, care a fost presentă n’a votat 
contra, 4'ua următoare însă când ’i-s’a trimis pro
cesul verbal, a refusat a-’l subsemna.

loan Hannia : Regret că au repăşit doam
nele despre cari se vorbesce. Apoi atunci, va 
se 4ică, aşa ar fi caaa . . . ăăă . . . reuniunea 
să se spargă, că o muncă deeee . . .  14 ani se 
strică şi neînteresarea doamnelor s’a făcut cu in- 
tenciune să se risipească în toate părţile reuniu
nea. Pentru unele nu ştiu ce se 4ic unele ăăă 
. . . . îîî . , . , cum să le numesc ăăă . . . . 
da da încordări şiiiîîî . . . .  ăăă, apoi că mai 
sânt doamne care vor primi inspiraţiuni bune 
dela duhul sfânt ca săăă . . . .  ăăă . . . .  eee 
(îşi smulge barba) . . . .  âââ . . . s’or îngriji ca 
reuniunea să progreseze.

Doamna Mateiu: Discuţiunea ce a început 
dl Slavici în „ T r i b u n  a“ este incalificabilă. 
In urma acelor articole s’a aruncat multă umbră 
asupra reuniunei. Reuniunea ar trebui să fie 
apărată, că ea ne-a dat şcoala elementară de fe
tiţe, unde au crescut o mulţime de fetiţe sub 
ochii noştri. Am intenţiuni bune pentru reuni
une, cu toţii am simţit pulsul vieţii reuniunei, 
viaţa noastră este legată de ea, trebue dar’ s’o 
apărăm, se arătăm lumii exactitatea ori neexac- 
titatea celor cuprinse în „ T r i b u n  a“.

Mai multe voci: Ce se facem ?
Dl Cimponeriu, cunoscut publicului în afa

cerea cu dl E. Brote în „Gazeta“ sa: După cele ee a 
spus Dna Matei eu cred, că Dnia ei face propu
nerea ca adunarea generală se aprobe răspunsul 
ce comitetul reuniunei a dat articolului injurios 
al „Tribunei“ şi să răspingă ca nedrepte acusa- 
ţiunile ce au mai urmat în „Tribuna“.

Doamna Cosma: Comitetul a aflat de bine 
să ignoreze celelalte articole ale „Tribunei“.

Domnul Cosma: Se închidem discuţiunea şi 
să trecem la ordinea «̂ ilei. Această cestiune nu 
aparţine adunării generale.

Dna Mateiu: Ba să nu se închidă; ar fi bine 
să respundâ adunarea generală Dlui Slavici.

loan Hannia: Staţi domnilor şi doamnelor, 
mi-se-’mi pare, căăă nu trebue să mai răspundem, 
căăă a răspuns comitetul. Conclusul a fost mi
nunat, admirabil, sublim.

Doamna Piposiu: Vă rog să-’mi daţi voe 
a propune: ca adunarea generală să desaproabe 
atitudinea observată de comitetul Reuniunii faţă 
de cele scrise în „Tribuna“. Răspunsul a fost 
redactat prea aspru, cu termini nepotriviţi şi ne- 
cuviineioşi. Ca dame, trebue să fim la înălţimea

pe t r e ce .  Dl Desjardins nu este inamic abso
lut al flueratului, cu condiţie numai, ca minori
tatea să nu abuseze de aceasta pentru a se im
pune tuturor. Pentru dînsul publicul nu este 
infailibil şi magistratul, care poate fi chemat să 
intervină, trebue să caute a împăca libertatea 
acelora, cari flueră cu libertatea acelora, cari 
aplaudă. Autorul trece în revistă diferitele îm- 
pregiurări, în cari s’a produs în Francia această 
intervenire. In 1673, La Reynie interflicea, sub  
p e d ea p s a  vie ţ i i !  de a provoca vre-un scandal 
în teatru. Toată lumea îşi batea joc de teribilul 
locotenent de poliţie şi fluerăturile continuară ca 
şi în trecut. O ordonanţă regală din 1685, mai 
puţin ameninţătoare, inter4icea întreruperile şi 
desordinea, fără mai mare succes însă. In 1701, 
o nouă ordonanţă, care opresce într’un mod ex
pres flueratul, care însă supravieţui. A4i, scrie 
„Le Temps“, din care extragem aceste rînduri, 
legea acordă comisarului de poliţie drepturile 
cele mai întinse pentru a isgoni pe cutare sau 
cutare individ, sau chiar pentru a goli sala. 
Cel ce a fluerat poate fi tras înaintea tribunalu
lui şi condamnat? Curtea de casaţie n’a aplicat 
pană a4i celor ce flueră la teatru pedeapsa, de 
care sânt loviţi autorii sgomotelor injurioase şi 
ai scandatelor. întrebuinţarea fhierului nu este 
prin ea însăşi o contravenţie. Poliţia târgurilor 
şi a spectacolelor incumbă autorităţii municipale 
şi aceia, cari contravin măsurilor luate de dînsa 
pentru a asigura liniştea şi buna ordine sunt 
supuşi la o amendă de 1 pănă la 5 lei. Prin 
urmare pentru a fi supuşi, chiar la această amendă 
se cere ca prin fluerături să se turbure ordinea 
publică.

Serviciul telegrafic
al

„TRIBUNEI“.
Viena, 7 Noemvrie n. înfiinţarea 

unui a r s e n a l  u n g u r e s c  s’a hotărît în 
principiu.

Londra, 7 Noemvrie n. Şeful de po
liţie a interejis pentru 4'ua Lordmayorilor, 
adecă pentru 9 Noemvrie, ori-ce conducte 
şi manifestaţiuni pe strade.

Sofia, 7 Noemvrie n. Din incidentul 
sosirii celei dintâiu locomotive, oraşul a fost 
decorat sărbătoresce, mulţimea de oameni 
a fost număroasă şi locomotiva a fost în- 
timpinată cu urale entusiastice. Principele 
a fost de faţă însoţit de miniştri şi de no
tabili. La banchet a ridicat principele un 
toast pentru societatea de construire, ex- 
primându-’şi speranţa, că linia căii ferate 
se va termina în curénd. Directorul Gro- 
s s e f f  a răspuns, că pănă la finea anului 
linia va fi terminată pănă la Ţaribrod.

Paris, 7 Noemvrie n. Poporaţiunea 
din Donai a voit să însceneze o demon- 
straţiune în contra ministrului S p u 11 e r 
pentru mutarea facultăţii la Lilla. Miliţia 
însă a împedecat-o.

Redactor responsabil: Adrian CJaşolţauu.

chemării noastre, trebue să ne ţinem sus demni
tatea, să fim respectate, ear’ nu să ne punem în 
discuţii cu un domn, care a scris lucruri ade
vărate.

loan Hannia: Apoi cum să fie noa . . . 
căăă . . . cavalerul dacă ’i domn, apoi nu trebue 
să calce pe picior pe dame noa, căăă nu se calcă 
numai aşa.

Doamna Piposiu: Spune d-nule Hannia, 
cari sânt acele doamne, cari au fost călcate de 
dl Slavici?

loan Hannia: Apoi. . . .  nu ştiu zo io. . . .  
căăă . . .  toate au fost călcate.

Doamna Bădila: De ce răspunsul comite
tului a fost necuviincios?

Doamna Piposiu: Pentru-că niciodată nu 
s’a mai pomenit ca o Reuniune de doamne să 
răspundă unui domuu cu cuvinte de „indignată“ 
şi câte toate seoase din dicţionare netrebnice; 
nici o dată nu s’a pomenit ca doamnele să stee 
în discuţie cu publicişti, cari îşi fac datoria lor.

Domnul Cosma: Să terminăm cu aceasta 
afacere, care nu trebuea adusă înaintea adunării 
generale. Să procedem la vot.

Să aproabă ori ba atitudinea observată de 
comitetul reuniunii; să aproabă răspunsul ce el 
a dat „Tribunei“.

loan Hannia: Da, da, se aproabă, bravo,
să trăească.

Punendu-se la vot propunerea de mai sus, 
se primesce cu maioritate de voturi, contra fiind 
doamna Piposiu, ear’ doamna Mateiu pe 1/a e 
contra, pe 1/s pentru.

Şedinţa se suspendează pe 15 minute.
In acest timp redactorul provisor al „Tele

grafului Român“, dl Roşea se improvisează ca 
galant servitor provisor al doamnei preşedintă 
servindu-o cu apă rece.

Şedinţa se redeschide; în locul doamnelor 
demisionate să aleg alte 4 doamne. Se presentă 
budgetul pentru 1888 şi să primesce. In urmă 
să scoală dl Cimponeriu şi exprimă adâncă mul
ţumire doamnei preşedinte pentru activitatea ce 
a desvoltat.

Nu-’i vine a crede d-nei preşedintă, că ca 
mâne are să vie dl Cimponeriu să retragă cu
vintele măgulitoare ce ’i-le-a adresat ?

Garăntăm exactitatea discursurilor în deo
sebi duşurile înfierbântate ale parentului protopop 
Hania. Robinson.
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Extrase din foaia oficială.
C o n c u r s u r i :

— Un post de d i u r n i s t  la procuratura reg. 
din Cluj, cu salar anual de 500 fl. şi 100 fl. 
bani de cuartir. — A se adresa pană în 1 De
c e m v r i e  st. n. a. c. la procurorul superior reg. 
Vita Sándor în Mureş-Oşorheiu.

— Un post de diurnist la judecătoria reg. 
din Orşova. — A se adresa pănă în 3 Decem
v r i e  st. n. a. c. la preşedintele tribunalului: 
Kinchler Sebők, în Caransebeş.

— Postul de servitor oficial la pretura cer-
cuală în Jaad, cu salar anual de 200 fl. şi 50 fl. 
remuneraţiune pentru vestminte. — A se adresa 
pănă în 25 N o e m v r i e  st. n. a. c. la viceşpanul 
comitatului, în Bistriţa-Năsâud.

Lici taţ iuni :
— 21 Noemvrie st. n. a. c. imobilele lui Na- 

vora Ferencz de cătră judecătoria reg. din Gioagiu.
— 14 Decemvrie st. n. a. c. imobilele lui

Nistor Iuon de cătră tribunalul reg. din Deva.
— 22 Decemvrie st. n. a. c. imobilele lui

Mărginean Pavel de cătră tribunalul reg. din 
Alba-Iulia.

— 30 Noemvrie st. n. a. c. imobilele lui Szo- 
tyári Miklós de cătră judecătoria regească din 
Reghinul-săsesc.

C i t a ţ i u n e :
— Stoian Iuon, a cărui locul ubicaţiunii e 

necunoscut se se presente pe <fiua de 8 Noem
v r i e  st. n. a. c. înaintea judecătoriei reg. din 
Satulung.

Extrase bisericesci-scolare.
Posturi vacante.

— Postul de preot la parochia de clasa I. 
din comuna română gr.-or. Micalaca protopres- 
biteratul Aradului. Emolumentele sünt următoa
rele: Sesiunea parocbialá: 12jugére pământ ara
tor, dela 170 numere de casă câte o măsură de 
grâu, dela cei fără pământ câte 50 cr. venitele 
stolari. — A se adresa pănă în 17 N o e m v r i e  
st. v. a. c. la protopresbiterul tractului: M o i s e 
Bocşian,  în Cur t i c iu .

— Postul de preot la parochia de clasa 
UI din comuna Clopodia, protopresbiteratul Ver- 
şeţului (cottul Timişului).

EmolumeDtele sunt: O sesiune parochială, 
birul parochial dela 34 de case, stola u3uată şi 
cuartir liber în scoală. Postul acesta de parocb 
este împreunat şi cu postul învăţător esc şi cu o 
dotaţiune anuală de 50 fl. v. a. 4 jugâre pă
mânt. — A se adresa pănă în 27 N o e m v r i e  
st. v. a. c. la protopresbiterul tractului din Mer- 
cina p. u. Varadia.

— Un post de învăţător la şcoala confesio
nală gr.-or. română din Valeadeni (protopresbi
teratul Caransebeşului).

Emolumentele împreunate cu acest post 
sünt: 1. In bani gata 300 fl. 2. Pentru scriptu- 
ristică 5 fl. 3. Pentru încălcarea scoalei 3 fl. 4. 
Pauşal pentru lemne, pentru învăţător şi sala de 
învăţământ 24 fl. 5. O livadă de 2 jugăre ex
travilan. 6. Cuartir liber cu grădină de legumi 
de s/i jug- — A se adresa pănă în 24 N o e m 
v r i e  st. v. a. c. prin protopresbiterul tractului 
preşedintelui com. par. I. Meda, în Valeadeni.

Eeonomic.
Piaţa din Braşov, 4 Noem. Grâul hectolitra fl. 5.—, 

grâu mestecat fl. 3.40, săcara fl. 3.30, orei fl. 3.20, ovăs 
fl. 1.60, cucuruzul fl. 3.80, mălaiul fl. 4.50, mazerea fl. 5.80, 
lintea fl. 6.80, fasolea fl. 4.—, crumpenele fl. —.75 carnea 
de vită p. kilo 32 cr., carnea de porc 40 cr., carnea de 
berbec 24 cr.

Târgul de rîmători în Steinbruch. In 5 Noemvrie n 
s’a notat: ungur^sei bătrâni grei 44.— cr. pănă 45.— cr. 
unguresci grei, tineri —.— cr. pănă 46.— cr., de mijloc 
46.— cr. pănă 46. «/2 cr., uşori 45.— cr. pănă 46.‘/s cr., 
m a r f ă  ţ ă r ă n e a s c ă ,  grea 43.«/, cr. pănă 44.‘/s cr., de 
mijloc 43.— cr. pănă 44.— cr., uşoară 41.— cr. pănă 
43.— cr., r o m â n c s c i  de B a k o n y ,  grei —.— cr. pănă 
—.— cr., transito de mijloc —.— cr. pănă —.— cr. 
transito uşori —.— cr. pănă— — cr., transito s é r  be sej 
grei 43.Vs cr. pănă 44.— cr., transito de mijloc 43.— cr- 
pănă 43.‘/2 cr., transito uşori 41.— cr. pănă 42.— cr., în- 
g r ă ş a ţ i  cu g h i n d ă  —.— cr. pănă —.— cr. per 4°/0 
cumpăniţi la gară.

Bursa de Buciim éi.
5 Noemvrie — 4 oare p. m. Casa

Renta rom. per 1875 5°/0 . . —.—
Renta română amort. 5°/0 . . —.—

„ (Schuldverschreib.) . . —.—
Oblig, de Stat. C. F. R. 6°/0 . —.—
Renta rom. (Rur. conv.) 6°/0 . —.—
împrumutul Municipal 5°/0 . . —.—
Scrisuri func. rurale 7°/0 . . —.—
Scrisuri func. rurale 5°/0 . . — —
Idem urbane 7°/0 ......  —

» 6°/o. - . —
n 5 % . —

Banca Naţ. (500 lei vărs. într.) —.—
Soc. Dacia-Rom. (250 lei vărs.) —.—
Soc. de Asig. Naţ. (200 lei vărs.) —.—
S. cred. mob. r. (250 lei vărs.) —.—
Soc. r. de con. (250 lei vărs.) —.—
Oblig. Casei Pensiunilor . . —.—

.Agio.......................... —.—

Ultim

106.

13

105«

05

Schimb
Londra 3 luni . .

„ cek . . .
Paris 3 luni . . .

„ cek . . . .  
Berlin 3 luni . .

„ cek . . .
V ie n a ....................

îl ....................
Agio..........................

25.12«/.
25.30
99.30 
99.97*/s

123.40
124.20

2.02%

13.05 —

B u rsa  d e  B u d a p e s t»
din 5 Noemvrie st. n. 1887.

Rentă de aur ung. 6°/0 .........................— —
„ * „ * 4«/0  99.50
„ „ hârtie „ 5% ................................................86.50

Împrumutul căilor ferate ung...................................... 149.50
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

{l-a emisiune). . . .  ............................... 97.—
Amortisarea datorie: căilor ferate de Ost ung.

(2-a emisiune)........................................................ —.—
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune)........................................................ 113 50
Bonuri rurale u n g .............................................. , 104.—

„ „ „ cu cl. de sortare . . .  104.—
r „ „ hănăţene-timişene. . .  104.—
„ „ „ c u  cl. de so r ta re ......................104.—
„ „ tra n s i lv a n e ....................................104.—
„ „ croato-slavone............................... ...............

T espăgubire pentru dijma ung. de vin . . .  99.50
împrumut cu premiu ung.........................................123.—
Tenuri pentru regularea Tisei şi Seghedin . . 123.—

L O T E R I E .

Tragerea din 5 Noemvrie st. n.
Budapesta: 27 14 4 61 40.

Gurgui pieţei din Sibiiu
din 7 Noemvrie st. n. 1887.

Hârtie-monetă română . . . Cump. 8.60 vând. 8.64
Lire turcesci . . . . ' * » 11.20 11.25
im periali......................... • ■ n 1020 n 10.25
Ruble rusesci . . - • n 1.10 n 1.11

Ber.ta de hârtie a u s t r i a c ă ....................................81.50
„ „ argint a u s t r ia c ă ............................... . 82.40
„ „ aur a u s tr ia c ă .........................................112 —

1 osnrile austr. din 1860 . . .........................  135 —
Acţiunile băncei austro-wngare..............................  883.—

„ „ de credit ung................................. 286 —
* „ „ „ austr..............................  280 —

Scrisuri fondare ale institut, de cred. şi ec. „Albina“ 102.—
A r g i n tu l ........................................................  —
Ga'beni îm p ă ră te s e i ............................... . . 5.93
Napoleon-d’ori . . . .    990
Mărci 100 imp. germane.........................................61 40
1 or di a 10 Livres sterling . . . • . 125.26

B u r s a  «le V ien«
din 5 Noemvrie st. n. 1887.

Renta de aur ung. 6°/0 
n n n o

„ „ hârtie „ 5°/0 ....................................
turn numitul căilor ferate ung..................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(l-a. emisiune) .........................................................
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost. ung.

(2-a emisiune)............................... . .
Amortisarea datoriei căilor ferate de Ost ung.

(3-a emisiune) . . . .  ..........................
Bonuri rurale ung.......................  .....................

„ „ cu cl. de sortare. . .
., „ „ hănăţene-timişene . .

Bonuri rurale ung. cu cl. de sortare . .
„ transilvane..........................

„ „ croato-slavone . . .
Despăgubire pentru dijma ung. de vin
împrumut cu premiu ung....................
Losuri pentru regularea Tisei şi Seghedin
Rentă de hârtie a u s tr ia c ă .....................

„ „ argint austriacă.........................
Rentă de aur a u s tr ia c ă .........................
Losuri austr. din 1860 ..........................
Acţiunile băncei austro-ungare. . . .

„ „ d e  credit ung. . . .

A r g in tu l ...............................
Galbeni împărătesei . .
Napoleon-d’ori . . . .
Mărci 100 imp germane . .
Londra 10 Livres steriingi .

99 85 
86 70 

149 25

97 20

112.75 
104 50 
104.50 
104.— 
104 — 
104 25 
104 25
99—  

1 2 3 -  
122 75
81 75
82 86 

112 10 
134.80 
888. —  
287 — 
282 30

5 93 
9 90 

. 61.45 
125 20

V eritab il num ai cu a c e a s ta  m a rcă  de fa b ric ă .

Elixirul de putere pentru nervi
al profesorului Dr. Lieber

sp re  v indecarea durab ilă  a celor mai cerbicoase 
boale de nervi, în  special a  gălbinării, durerii 
de cap, a sentimentelor de spaimă, a migre- 
nurilor, a bătăturii de inimă, a durerilor de 
stomach etc. —  D eta ilu ri conţine circu laru l 
a lă tu ra t sticlei. —  P re  lu n g ă  trim iterea  banilor 
ori p re lu n g ă  ram b u rsă  se poate căpăta  în  
apoteci în  sticle â  2  I I . ,  3  I I .  5 0  c r . şi 
6  fl, 5 0  c r .  [507] 1—13

Depositul principal: în apot. lui I. de Török, în 
Bu d a p e s t a .  Deposituri: apoteca „La crucea de Genf“, 
în S i b i i u  şi apoteca Dr. Rothsclineck, în Dobriţin.

Anunţ.
. 9
In salonul meu de ras şi frisat, se 

primesce un băiat, înţelept, şi să fie trecut 
de 12 ani, să scie ceti şi scrie, de nascere 
Român. Condiţiunile se vor face după 
4  S ép tém a n i d e  probă.

l o a n  A n d r e s c n ,  friseur.
[509] 2-2 (Orăştie.)

Mersul trenurilor
pe liniele orientale ale căii ferate de stat r. u. valabil din 1 Octomvrie 1887.

B ii <1 apesta—Pred cal

Tren
de

persoane
Tren Tren 

aocelerat omnibus
Tren
mixt

Viena.
B u d a p e s t a  
Szolnok 
P. Ladány

Oradea mare
Vărad-Velencze
Fugyi-V ásárhely
Mező-Telegd
Rév
Bratca
Buda
Ciucia
Huiedin
Stana
Aghiriş
Ghirbău
Nădăşel

Clu]
Apahida
Ghiriş
Cucerdea
Uioara
Vinţul de sus
Aiud
Teiuş
Crăciunel
Blaj
Micăsasa 
Copşa mică
Mediaş
Elisabetopole
Sighişoara
Haşfalău
Homorod
Ágostonfalva
Apatia
Feldioara

Braşov
Timiş
Predeal

Bucuresci

11.10
7.40

11.05
2.02
4.18

11. 
11.19 
12.33 

1.11 
1.18
1.25 
1.46
2.25 
2.50 
3.03 
3.35 
4.01 
4.20 
4.55 
5.42
6 01
7.27 
8.08 
8.36 
9.06 
9.46 
1.55 
2.53
3.28
9.35

7.40
2—
4.05
5.47
7.01
7.11

7.41
8.10

9.04
9.34

10.84

3.10
7.
5.40
8.35 
9.12 
9.22
9.39 

10.17 
11.36 
12.16 
12.54

1.57
3.11
3.40 
4.16
4.36 
4.56 
5.26

Pred cal—Bu <1 apesta

Ö.18
9.38

12.02
1.46 
2.01 
2.08 
2.19 
2.41 
3.24
3.47 
4.07 
4.35 
5.15 
5.37 
5.53
6.05 
6.20 
6.38 
7.08 
7.36 
9.16 

10. 
10.09 
10.19 
10.48 
11.55 
12.24 
12.52 

1.34 
2.19 
2.46
3.31 
3.59
4.32
6.53
7.21
8.23
9.02
9.52

Bucuresci
Predeal
Timiş

Braşov

Feldioara
Apatia
Ágostonfalva
Homorod
Haşfalău
Sighişoara
Elisabetopole
Mediaş

Copşa mioă

Micăsasa
Blaj
Crăciunel
Teiuş
Aiud
Vinţul de sus 
Uioara 
Cucerdea 
Ghiriş
Apahida

Ciiij

Nădăşel
Ghirbău
Aghiriş
Stana
Huiedin
Ciucia
Bucia
Bratca
Rév
Mező-Telegd 
Fugyi Vásárhely 
Várad-Velencze

Oradea-mare

P. Ladány
Szolnok
Budapesta

Viena

íl - ■

Budapest;«,—Arad—Teiuş

Tren
de

perioane
Tren

aocetót
Tren

omnibus
Tren 

omni bun

7.30
1.14
1.45

— 2.32
4.01 7.20
4.47 7.57
5.28 8.24
5-59 8.47
6.49 9.24
8.35 10.37
9.12 11 —
9 56 11.34

10.37 12.03
10.59 12.18
11.16 12.26
11.37 12.42
12.16 1.11
12.33 1.23

1.51 2.06
2.18 2.27
2.48 2.49
2.56 2.56
3.14 3.12
4.01 3.76
5.28 5.01
5.56 5.21
6.37 6 .0 ] 8 —
6.58 6.19 8.36
7.14 9.02
7.29 9.32
7.56 10.11
8.18 7.12 10.51
8.58 7.41 12.16
9.15 12.50
9.34 1.19
9.53 8 .2 0 2 —

10.25 8.46 3.04
10.47 3.36
10.57 3.52
11.04 9.11 4.03
11.19 9.16 10.55 4.47

1.15 10.37 1.23 7.30
3.29 1 2 .2 0 3.24 5.25
6.33 2.15 7.45 1 0 —
2.50 8 — 6.05

Tren
omnibus

Viena
Budapesta
Szolnok

A ra d  j

Glogovaţ
Gyorok
Pauliş
Radna-Lipova
Conop
Bérzava
Soborşin
Zam
Gurasada
Ilia
Branicîca
Deva
Simeria (Piski)
Orăştia
Şibot
Vinţul de jos
Alba-Iulia
Teius

2.17 
2.37 
3.19 
3.43 
4.05

1.4
2.08

8.05
8.59

1 1.10
8.20

11.20
4.10
4.30
4.43
5.07
5.19
5.41
6.09
6.28
7.25
8.01
8.34
8.55
9.19
9.51

10.35 
11.11 
11.43 
12.18
12.36 

1.29

Tren
de

persoane

2 —

Teiuş—A rail—Budapesta

9.05
12.41

5.45
6—
6.13
6.38
6.51
7.10
7.37
7.55
8.42
9.12
9.41 
9.58

10.17 
10.42 
11.07 
11.37 
12 —  
12.29 
12.46

1.41

Ssmeria (Piski)—Petroşeui

S iu ie r ia
Streiu
Haţeg
Pui
Crivadia
Baniţa

6.47
7.40
8.58

10.09
11.09 
12.06

2.42
3.25
4.16
5.11
5.58
6.40

■Nota: Numerii încuadraţi cu linii groase însemnează oarele de noapte.

T e iu s
9

Aiba-luiia
Vinţul de jos
Şibot
Orăştia
Simeria (Piski) 
Deva 
Branicîca 
Ilia
Gurasada
Zam
Soborşin
Bérzava
Conop
Radna-Lipova
Pauliş
Gyorok
Glogovaţ

Arad
Szolnok
Budapesta

Viena

Tren
om
nibus

Tren
mixt

Tren
omnibus

Tron
de

persoane

1.42
2.32

11_
11.21

9.06
9.26
9.46

10.21
10.88

11.24
12.09
12.30

1.01
1.32
2.32 
2.52 
3.23 
3.55 
4.08 
4.44 
5.30
6.27 
6.47
7.28 
7.43 
7.5'-*
8.28 
8.42 
9.17 
2.32
6—
3.

3—
4.59
4.22
4.51
5.18
6.15
6.35
7.02
7.28
7.40
8.11
8.46
9.33
9.53

10.27
10.42
10.58
11.35
11.39
12.31

5.12
8.20
6.05

5. -0

Petroşeui—Simeria (Piski)

Petroşeui
Baniţa
Crivadia
Pui
Haţeg
Streiu

6.10
6.53
7.37
8.20
9.01
9.52

Petroşeui 12.46 7.12 Simeria 10.31 7.50

A r a d — T i  m i ş o a r ă T i m i ş o a r a — A r a d

Arad 6.05 5.48 Timişoara 6.25 5 —
Aradul nou 6.33 6.19 Merczifalva 7.19 6.02
Németh-Ságh 6.58 6.44 Orczifalva 7.46 6.32
Vinga 7.29 7.16 Vinga 8.15 7.02
Orczifalva 7.55 7.47 Németh-Ságh 8.36 7.23
Merczifalva 8.14 8.08 Aradul nou 9.11 8.01
Timisoara

9 9.08 9.02 Arad 9-27 8.17

Ghiriş—Turda

Ghiriş
Turda

9.26
9.47

4.19
4.40

Turda—Ghiriş

Turda
Ghiriş

8.29
8.50

Copşa mică—Ni hi iu

Copşa mică 2.29 4.15
Şeica mare 3.02 4.45
Loamneş 3.46 5.26
Ocna 4.18 5.57
Sibiiu 4.42 6.30

Nibiiu—Copşa miră

Sibiiu 8.5(1 10.25
Ocna 9.17 10.49
Loamneş 9.45 11.15
Şeica mare 10.2(1 11.45
Copşa mică 10.49 12.10

Cucerdea—Oşorheiu—Regh.-säs.

Cucerdea 3.22 10.20 3.25
Cheţa 3.52 10.50 3.58
Ludoş 4.13 11.11 4.20
M.-Bogat 4.23 11.20 4.30
Cipeu-Iernut 5— 11.57 5.11
Kerelő-Sz.-Pál 5.15 12.12 5.28
Nireşteu 5.38 12.36 5.53

Oftojrlftpiii Í 5.57 12.55 6.13
’ l 6.17 1.20

Keghiuul-săs. 8.16 3.22

Regh.-săs.—Oşorheiu—Cucerdea

Keghiuul-săs. 8.56 8 —
/ 10.45 9.49Oşorheiu ( 6.56 12.15 10.20

Nireşteu 7.16 12.35 10.39
Kerelő-Sz.-Pál 7.40 12.58 11.02
Cipeu-Iernut 8.03 1.19 11.23
M.-Bogat 8.37 1.49 11.53
Ludoş 8.51 2.02 12.06
Cheţa 9.08 2.18 12.22
Cucerdea 9.40 2.46 12.50

Simeria (P iski)— tluiedoară

Simeria (Piski) 2.18
Cérna 2.39
Cuiedoara 3.08

Cuiedoară—Nimeria (Piski)

Cuiedoara 5.10
Cema 5.36
Simeria (Piski) 5.55
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